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Ich bin auf Hawaii aufgewachsen und hatte daher das Privileg, die Kraft 

und Schönheit des »Aloha-Spirits« selbst zu erfahren. Es ist ein unbe-

schreibliches Gefühl, das alle Bewohner der Inseln zu einer  O’hana 

 zusammenschweißt. Auch wenn viele von uns dieses Paradies verlassen 

mussten, können wir dieses Lebensgefühl dennoch überallhin mitneh-

men und diese Liebe mit allen teilen, denen wir begegnen. 

Dieses Buch ist inspiriert von meinen Kindheitserinnerungen und von 

den Geschichten, die in unserer O’hana erzählt wurden. Ich hoffe, 

 mithilfe dieser unvergesslichen Momente diese besondere Lebensweise 

für andere auf der ganzen Welt besser begrei�ich zu machen und die 

Wichtigkeit der kleinen Dinge zu vermitteln, die wir Tag für Tag erle ben 

und oft nicht bemerken oder als selbstverständlich erachten. Auf diese 

Weise wachsen unsere Familien und der Geist des Aloha kann sich wei-

terverbreiten und UNS ALLE zu einer großen O’hana vereinen. 

Dieses Werk ist den Menschen auf Hawaii gewidmet, meiner erweiterten 

Familie und insbesondere meiner Mutter, die den Aloha-Spirit stets ver-

körpert hat.
Denise Shimabukuro



Hi. 
Hast du dich 
verlaufen?

Stitch hatte sich 
auch verirrt.

Verirrt
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Möchtest du zu meiner 
O’hana gehören?

O’hana heißt 
Familie. Familie bedeutet, 
dass niemand zurück-
gelassen oder ver-

gessen wird.

Ganz egal wie viele Menschen bereits in unserer Familie sind, 

es ist immer noch Platz für einen mehr. Wenn wir jemanden in unserer 

O’hana willkommen heißen, wachsen unsere Familien weiter, werden 

stärker und blühen auf – auch über die Blutsbande hinaus. 

Und niemand wird alleingelassen.
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Sonnenaufgang
Wach auf, 

Stitch! Das wollen 
wir nicht ver-

passen!

Beeil dich!
Grummel,    
   grummel 

  …
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Puh! Wir 
kommen gerade 

rechtzeitig!

Was? 
Stitch nichts als 
Wasser sieht.

Wart’s ab!
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HURRA!

Da kommt 
sie!


